XITI

El tio Pedro.

—Pero hija, (4 dénde vas tan temprano?
pregunto la buena Baltasara 4 Florencia al
amanecer del siguiente dia: apenas son las
¢inco, y no hemos de ir 4 la iglesia hasta las
ocho.

—Ya lo s, madre, contestd 1a novia: pero

tengo que ir § comprar unas alpargatas para
Ramon, v & vestirle para que vaya 4 la iglesia.

—Veo, hija de mi alma, que tu serds siem—
pre buena, dijo la excelente madre, quien, des-
de que s trataba del casamiento de su hija pre-
dilecta, habia olvidado su severidad habitual y
su eterna costumbre de reganar.

—Yo seré siempre lo que Vd. me ha enséfia—~
do & ser, respondié la muchacha,.

—Y Dios to ayudard, si, Florencia; 4 pesar
de las cruces que el Sefior to depara en este ma-
trimonio, creo que has de ser en &1 més foliz
que tu hermana en el suyo. jAh! qué buena
prenda ha salido el tal Andrés!
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—Madre, dijo Florencia, ¢quiere Vd. saber
mi sentir?

—Dilo, hija mia.

—Me parece que la gran opresion en que
quieren Vds. todos tener 4 Andrés, le vuelve
de mal génio.

—¢La gran opresion? repitié irritada Balta—
sara: ¢pues no hace lo que le dala gana? {¥
luego con las alas que le da su sefiora madre!
iNo hay dia que no vaya a verla, y que mo
vuelva de peor gesto que cuando se fué!

—¢Y qué ha de hacer un hijo sino ir 4 ver a
su madre, y mas cuando esta madre es tan bue-
na como la sefiora Sebastiana para su Andrés?

—¢Y la pillada de hacer llave para el arca
donde Trinidad guarda el dinero? .

—Mi hermana debi6 entregar la llave que
tenia 4 su marido, y éste no hubiera pensado
en hacer otra. :

—iVaya un paso que hubiera llevado enton-
ces ol dote!

—No lo crea Vd., madre: si Andrés hubiera
visto que su mujer so fiaba de él, por pundonor
siquiera no hubiera tocado nada.

—Vamos, estd visto que ti eres tan bona—
chona como tu padre: seras engafiada por todo
el mundo como ¢l lo fue.

—iBien haya la semejanza de génio que
Dios me ha dado con mi padre, y la semejanza
de cuerpo que me ha dado con Vd.! Pero, ma-
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dre, no crea Vd. que yo seré més engafiada que
mi hermana.

—i0Ojald sea asi, y tengas ti mas felicidad
que ella!

—Ya sabe Vd., madre, que Ramon es muy
malo.

—Si que lo sé.

—Y que hasta hoy ha robado en todo el pue-
blo cuantas cosas de comer ha podido.

—Hs cierto.

—Pues bien, hoy le he dejado abierto mi
granero con todas las provisiones que me ha
enviado mi hermana.

—iPero criatura, te 1o va 4 dejar vacio! ex—
clamo asustada la sefrora Baltasara.

.—No lo crea Vd., madre: de seguro que nada
ha tocado.

—T lo verés.

—Yalediré 4 Vd. lo que hayahecho, madre, y
veremos cual de las dos tiene razon: pero aho-
ra voy & comprarle el calzero y & traerle con-
migo.

Dt_n'ante esta conversacion, se habian esta~
do peinando madre é hija. Florencia até en su
cabeza un pafiuelo de seda, vold & su futura ca-
sa, y hallo & su novio en el portal, dispuesto ya
4 salir.

. ~ - r r

—ijAh, Florencia! exclamé tomandole las
A0S ;Grraczas'a, ti tengo ya casa! jqué lim-
plezal jqué alegria! jeres una santa!
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—Te quiero, Jacobo, y nada mas; pero ¢hay
algo de nuevo por arriba?

—8i, dofia Agueda te ha enviado en una
buena arca nueva una arroba de lino; y un ves-
tido muy hermoso, completo y hecho ya.

—iOh, qué buena seflora!
© —Rl seiior Cura me ha enviado un gran pe-
llejo de vino, y 4 ti diez duros para el ajuar de
la casa. Témalos: los he guardado, porque el
pillastre de Ramon...

~—Jacobo, interrumpié Florencia con dulce
gravedad: no hables nunca mal de tu hijo: vale
mucho més de lo quo piensas, y yo le quiero
con toda mi alma.

— Florencia, ti eres demasiado buena, dijo
el novio, aunque un sentimiento dulce y desco-
nocido hasta entonees para él, se levanto en su
coTazZoN.

—En cuanto al dinero, contesto Florencia
separando suavemente la mano en que Jacobo
le presentaba las diez piezas de plata, en cuan-
toal dinero, le guardaras tu.

—iYo! murmuré asombrado Jacobo.

—8Si, t1: mi marido es el amo de la casa y el
mio: tu guardards cuanto tengamos, y dispon-
dras de él: toma: aqui tienes diez y ocho duros,
de los veinte que me ha regalado Andrés: los
dos que faltan los he empleado en aviar 4 Ra-
mon para el dia de hoy: ya verasqué guapo
estd.
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—Qué, ¢va 4 venir?

—iPues no! conmigo: que yo ya estoy con-
fesada de ayer: ¢y tu?

—El sefior Cura me espera para confesarme:
comulgaremos en la misa: pero mira, Florencia,
guarda este dinero: jveinte y ocho duros! jnun-
ca me he visto con tanta plata junta!

—REsta nos dard més: entra, y déjala en el
arcon, y éste abierto. Ramon no llegard 4 ella,
yo te lo aseguro.

Jacobo deposité el ditiero en la hermosa
arca, regalo de dofia Agueda, que estaba en la
cocina, y Florencia se dirigié al cuartito de
Ramon.

Este estaba ya lavado, limpio como un oro
¥ vestido.

Parecia mds alto: su esbelta y bien formada
estatura realzaba su pobre traje, para‘él, de un
valor incalenlable, y solo miraba con tristeza
sus pies descalzos, que habia lavado en la ace—
quia del molino.

—Buenos dias, madre, dijo al ver 4 Flo-
rencla.

—iAy, qué guapo estds, hijo mio! exclamé
esta. mirdndole con verdadero pasmo! no te van

4 conocer; vaya, vaya, vamos 4 acabar de ar-
reglarte.

Florenciasaco de su bolsilloun peine envuel-
to en un papel: alisé y peiné con agua fresca
los rubios y espesos cabellos de Ramon, y até
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al rededor de su frente unpaiinelo, usado ya, de
seda azul y anaranjada.

—Pdnte ese chaleco de tu padre, y esas cal-
cillas y esa faja que te he traido, le dijo luego,
mientras voy & comprarte unas alpargatas.

El chico obedeci6, cada vez mas atonito: y
una hora despues, y ya perfectamente arre-
glado, se dirigia con Florencia & casa del te-
jedor.

Algunas vecinas los encontraron en la calle,
v se detuvieron admiradas.

—Eis este Ramon? preguntaban 4 Florencia.
iBuen Dios, qué limpio, qué guapo! jparece
otro! Di, Ramoncillo, quién te ha puesto tan
galan?

—Mi madre, respondia el chico sefialando &
Florencia con infantil orgullo.

Llegaron por fin & oasa del tio Pedro: pero
el silencio yla soledad reinaban en ella; el avaro
viejo, hajo el pretexto de que la boda era & dis-
gusto suyo, no habia querido invitar & nadie:
solamente estaban convidados la sefiora Sebas-
tiana, madre de Andrés; dofia Agueda y el
sefior Cura, y aun casi podria asegurarse que
se convidaron ellos.

Florencia, no bien llego & casa de sumadre,
s6 puso su vestido negro y su mantilla, y se
marchoé a la iglesia para reconciliarse antes de
la ceremonia, pues, como habia dicho, se habia
confesado la tarde anterior.
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Cuando ella lleg6, Jacobo acababa de con—
fesarse y se sento a esperarla en uno de los ban-
cos de la iglesia; poco despues, acudieron los
parientes, dofia Agueda, que era la madrina,
como lo habia sido de la boda de Trinidad.

La ceremonia termind sin més incidente que
los sollozos de Baltasara y las ligrimas de Tri-
nidad, quienes creian ver 4 Florencia hundirse
en un abismo: tambien la novia dejaba escapar
algunas lagrimas, pues hay muy pocas jévenes
que asistan con perfecta serenidad 4 la ceremo-
nia que las hace mudar de estado.

E] tio Pedro no quiso acompafiar & su nieta
3 la iglesia,

Ramon presencié el casamiento desde una
distancia respetuosa, pues la vida montaraz
que hasta entonces habia llevado le habia hecho
receloso y timido hasta un punto increible; pero
no perdi6 ninguna de las palabras ni movimien-
to alguno del Sacerdote, y al ver comulgar en
la misa 4 su padre y & Florencia llevé la mano
al corazon, creyendo que algo extraiio se movia
en su pecho, pues aquella infeliz criatura atn
no sabia darse cuenta de sus latidos.

Acabada la ceremonia, volvieron todos &
casa del tio Pedro, y se almorzé en silencio: el
almuerzo fué bueno y abundante, pues Bal-
tasara y Trinidad no habian escaseado nada
para que fuese lucido.

Ramon, colocado junto & su nueva madre,
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estaba absorto; jamas habia visto tan de cerca
tantos manjares reunidos, niaun tenia la menor
idea de que existiesen algunos. i

Al levantarse de la mesa, sl tio Pedro bajé
a su taller y se puso 4 trabajar; pero Andrés
no tuvo por conveniente imitarlo, y se estuvo
en conversacion eon los novios y dofia Agueda,
que les entretenia con algunas historias.

Mas el tio Pedro no era hombre que, como
generalmente se dice, dejase & su yerno comér—
selas descansado, y bien poco tardd en llamarle
con estentorea voz.

—¢Qué quiere Vd.? respondio Andrés aso-
mandose & lo alto de la escalera.

—Que bajes 4 trabajar.

—Hoy no es dia de trabajar, respondié con
mal tono el esposo de Trinidad.

—jClaro esta! repuso su madre: jpues no fal-
taba mds si no que trabajases el dia de la boda
de tu hermana! ;No es verdad Baltasara, que
esto no es justo?

La pobre mujer no contestd: dominada por
su despotico padre, no tenia voluntad propia
mas que para sus hijas, y creia, en efecto, que
Andreés debia bajar al taller.

La aparicion del tio Pedro puso fin a sus
penosas reflexiones: venia el viejo desfigurado
por la ira, y encarandose con Andrés le pregun-
16 con voz terrible.

—¢No has oido que te he llamado & trabajar?
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—¢No ha oido Vd. que le he contestado que
hoy no era dia de trabajo? contestd el joven
exasperado por la humillacion que su suegro le
imponia delante de su madre, que muchas ve-
ces le habia predicho este caso.

—iPues bien has comido y comeras! Tepuso
brutalmente el tejedor.

—iClaro esta! que para eso tengo una madre
que me mata el hambre que Vd. me hace pasar,
replicé Andrés.

Al oir estas palabras, el tio Pedro, poco
acostumbrado & la contradiccion, levanté su
mano para descargarla sobre la cabeza de An-
drés, pero el sefior Cura se interpuso y contuvo
al mismo tiempo al tejedor y 4 la sefiora Se—
bastiana, que iba 4 lanzarse como una leona
sobre el iracundo viejo, que trataba de golpear
& su querido hijo.

—Sefior Pedro, dijo el digno Vicario con voz
grave y reposada, esos arrebatos son impropios
de un hombre de los afios de Vd.

—iPegar 4 mi hijo! vociferé Sebastiana aho-
gada por la colera, jpara eso le he criado yo!

iPara que ese viejo picaro me le venga 4 mal-
tratar!

—¢He de dejar que me insulten? pregunto
lleno de coraje el tejedor.

—Ni uno ni otro tienen razon en esta con—
tienda, continud el sefior Cura; ti, Andrés, de-
bias ‘haber respondido & tu abuelo con mas




142 NARRACIONES DEL HOGAR.

moderacion: y Vd., sefior Pedro, debe persua-
dirse de que un hombre de veinte afios, que se
ha casado para ser amo de casa, no se deja ma-
nejar como un chiquillo que va 4 la escuela.

—Fs verdad, dijo Jacobo en voz baja & su
mujer.

—Vaya, toda esta rencilla ha sido inutil,
repuso dofia, Agueda: el dia de hoy ha de aca-—
barse de pasar en mi casa, donde estd ya dis-
puesta la comida y la cena para los presentes:
con que vamos alla.

Todos se levantaron: dofia Agueda se apoyo
en el brazo de Florencia, y todos se fueron &
su casa, ménos el tio Pedro, que se quedo afer-
rado 4 su taller, diciendo que ¢l iria & la hora
de la comida.

—¢Has visto tu abuelo? exclamé Andreés to=-
mando la mano de su mujer.

—iDéjame en paz! contesté Trinidad reti-
rando su mano con ira, y volviéndole la espalda.

Andrés permanecié cabizbajo durante un
rato; pero como el corazon de los hombres no
se alimenta de sentimiento como el de la mujer,
bien pronto se reuni6 & algunos otros jovenes,
convidados por dofia .Agueda & su casa para
alegrar la boda.

El dia se pasé grandemente: los dulces, los
bizcochos y las pastas circularon durante todo
el dia con la mayor profusion: la comida fué
excelente, y la cena nada dejo que desear.

EL LAZO DE FLORES. 143

Ramon, colocado junto ‘4 su madre, fué
amaestrado por ésta en el modo de comer, aun-
que en voz muy queda; y el chico, cuya indole
era excelente, oy6 sus lecciones y las practictd
con la mayor sumision.

A las diez de la noche los novios fueron
acompafiados & su pobre casita por su madre,
sus hermanos y dofia Agueda; y despues de de-
searlos buenas noches, todos se retiraron, des—
pidiéndose hasta el siguiente dia.




